FAMILIA HALICI DIN CARANSEBES (SEC. XVII)
(Studiu istoric)

Daca lui Nicolaus Olahus ii revine meritul de a fi primul romén
care a afirmat in scris despre unitatea de neam si a originii latine
comune a muntenilor, moldovenilor si transilvianenilor, lui Mihail Halici
ii revine remarcabila stimi si laudi de a fi primul care-si declard in
scris nafionalitatea — Rumanus.

Se afirma des si pe bund dreptate despre curentul cultural cunoscut
sub numele de Renastere §i umanism din secolele XVI—XVII, despre
teatrul unei miscari literare omogene in jurul Lugojului si a Caranse-
besului in sensul de a se scrie romaneste cu litere latine, traditie care
a continuat de-a lungul veacurilor si a sddit tot mai adinc in congtiinta
maselor romanesti din Transilvania si Banat ideea originii noastre daco-
romane si a latinitatii limbii romane.

Vorbind despre fenomenul cultural trebuie amintit cd in aceastd
parte a tarii noastre, este atestatd ,prima scoald cunoscuti pe padmintul
Romaéniei, care a luat fiin{d incd la inceputul secolului al XI-lea, pe
lingd manastirea din Cenad“!, iar primul ldcas de invafdmint in limba
romani consemnat de istorie, este cel din Scheii Brasovului, existent
deja la 1495.-

Si in cealalti extremitate a Banatului, Ja Caransebes este atestata
grija pentru foloasele invatdmintului. Astfel, in anul 1635 Partenie II
Cérturarul, episcopul Caransebesului, adresind nobililor si cnezilor din
tinut o scrisoare prin care, motivind ci ,,toate neamurile se gribesc la
invatatura, si invatatura cirjd de aur este“, ii anunti ca din dania sa,
reorganizeazd vechea scoald din chiliile mandastirii Sf. Gheorghe?, trans-
formind-o in scoald de gramatici romaneasci de trei ani si ii invitd
sd-si dea copili aici si s-o sprijine bineste. Scoala a existat pind in
anul 17613,

Caransebesenii sub diferite juguri straine apasitoare au luptat si
prin mijloace culturale spre a-si pastra fiinta nationald, au {inut per-
manente relatii comerciale cu orase din Tara Romaneascd, unde duceau
marfuri din Banat, dar s-au gindit, poate incredibil pentru acel timp,
si la ideea wunitatii de neam. Documentele pe care le prezentdm sinh

! Adela Becleanu lancu, Geneza culturologiei romdnesti. lasi, Editura Juni-
mea, 1974, p. 59,

¢ Biserica Sf. Gheorghe Caransebes (sec. XV—XVIII).

3 St. Bérsdnescu si Florela Barsinescu. Educatia, invdtdmintul, gindirea pe-
dagogicd din Romdnia. Dictionar cronologic. Bucuresti, Ed. ESE, 1978 p. 24.

20 -—- Studii si comunicdri de etnografie — istorie vol. III
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revelatoare. Pe timpul lui Mihai Viteazul Caransebesul a fost de partea
eroului roméan ceea ce se vede si din o diplomad a lui Mihai datata din
Caransebes la 25 iunie 16004 Mihai doneazd partizanilor sdi din Banat
mosii, precum lui Mihai Balota si Francise Turic (T6rdk) satul Cliciova
apoi satele; Susani, Jupani si Paulesti. Asemenea doneazi lui George
Bortun, alias Pitariu nobil din Caransebes satul Sarazani. ,Inscriptiunea
si subscrierea lui Mihai sint cu litere cirile#s,

Dar cea mai interesanti relatare privind relatiile lui Mihaj Viteazul
cu Caransebesul este o informatie ,italiand din mai 1597 de la Alba
Iulia — care — ne surprinde cu vestea ci, cancelarul Ardealului Stefan
Iojica — nobil roman din Caransebes — avea ideea, ca in cazul cind
Sigismund Bathory” ar pdrdsi tara, despre cedarea cireia impératul Ru-
dolf® vorbea chiar de acum, si fie numit Mihai Vodia guvernator al
Ardealului, care apoi ar trebui unit cu Tara Romaneasci si Bulgaria,
pentru a alcdtui un zid puternic fatd de névilirile paginilor. Cancelarul
lucra in taind la acest plan méret cu Mihai Voda, cu care se tinea in-
rudit, lucru cu totul nestiut pina acuma“?.

Putem afirma si despre activitatea familiei Halici cd se incadreaza
prin activitatea sa in lupta romaénilor pentru a-si pastra existenta ca
neam intre celelalte popoare ale lumil indiferent ca erau munteni, mol-
doveni, transilvianeni sau baniteni.

La migcarea literard romaneascd din secolele XVI—XVII néascuta
si ocrotitd sub aripile Umanismului si a Reformelor religicase au ade-
rat §i carturari romani din Moldova, Tara Romaneasca, Transilvania si
Banat: Miron Costin, mitropolitul Dosoftei, stolnicul Constantin Canta-
cuzino, Nicolae Milescu, Nicolaus Olahus, Mihail Halici-tatdl si mai ales
Mihail Halici-fiul.

Acestea sint intiiele piscuri ale culturii noastre scrise, dar, vorbind
despre poezia noastrd literard in inteles mai strict, ea dateazi numai de
la inceputul secolului al XIX-lea, nelipsind insd scrieri din timpuri mult
mai vechi. Cea mai veche urmid de poezie literard cunoscutd, ni s-a
transmis numai prin traditie, citeva versuri razboinice atribuite chiar
Tui Stefan cel Mare.

In anul 1536, la Venetia se tipireste pentru prima oara o scrisoare
provenind din cultura romaéna ,,Pripealele¥ cilugarului Filotei (sec. 15)
(fost logofat Filos al lui Mircea cel Batrin) din Tara Romaneasca.

Scolile calvine romanesti din Lugoj si Caransebes au grabit prin
fostii lor elevi traducerea Paliei de la Orégtie (1582) printre care Herce
Stefan, propoveduitorul ev.(an)gheliei lui H(risto)s in orasul Cavaran,
Zacan Efrem dascilul de dascilie a Sebesului, si cu Pestisel Moisi, pro-

4 Pesty, Krasso IV. p. 230—231 (Diploma 506).

5 Pesty Fr. Krasso, 11, p. I, p. 275.

¢ Gheorghe Popovici, Istoria romdnilor bdndfeni. Lugoj, 1904, p. 245.

7 Principe al Transilvaniei, (1581—1597, 1598—1599, 1601, 1601—1602).

& Rudolf II, impirat (1576—1611, rege al Boemiei si al Ungariei 1572—1608).

9 Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Tdrii Romdnesti
(Publicate de A. Veress), vol. V. Bucuresti, Cartea Romaneasci, 1932, p. VIII.
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povec.}ui'rorul evangheliei in orasul Lugojului. Numitele scoli sustinute
dg mica nobilime si negustorii din aceste orase au functionat pini catre
sfirsitul secolglui al XVI-lea, iar cea din Caransebes reinfiintatd in anul
16‘21 va functiona un timp sub conducerea nobilului roman caransebesan
M}hmzl Halici-tatal (1615—1671) unde isi va incepe studiile fiul siu
Mihail Halici-fiul (1643—1712)10,

Calvinismul a fost sprijinit prin toate mijloacele de printii Ardea-
lului pentru a atrage populatia, iar Lugojul si Caransebesul, se vede,
au fost {inuturi prielnice acestui scop, numai asa se explici ci, primele
tipdrituri romanesti patronate de acestia au fost traduse de predicatori
din Lugoj si Caransebes. ,Desi la fel de intolerant ca si catolicismul,
calvinismul se afirma ca o variantd cregtina convenabild burgheziei, in
perioada luptei pentru hegemonie, prin ideea punerii bisericii in depen-
dentd de puterea laica!l.

Luteranismul, calvinismul §i unitarismul au inlaturat treptat ve-
chea paturd intelectuald catolicd si au luat asupra lor conducerea vietii
culturale din Tramsilvania si Banat. Biblia era cititd in limba maternd
in scolile apartinind noilor confesiuni la sate dar mai ales in tirguri si
orase.

Calvinismul prinsese cel mai bine rddicini in Banat, cu scoli nou
infiinfate (gimnazii, colegii si poporale pe lingd biserici). — In scolile
poporale care functionau pe lingd biserici se preda in limba maternd a
elevilor, citirea, scrierea, religia si cintirile bisericesti!?. Gimnaziul sau
scoala latind functiona de obicei la orase. Se preda gramatica, retorica,
religia, cintirile bisericegti!s. ,

Trebuie amintit de altfel, ed in anul 1674 bisericile romanesti din
Transilvania intra sub jurisdictia episcopului calvin.

Incd inainte ou citiva ani de cind mitropolitul Dosoftei al Moldovei
tipareste la Uniev (1673) ,Psaltirea in versuri“ prima operd versificata
in limba romana. Miron Costin did la prescris (1675), in orasul Iasi, Leto-
piseful Tarii Moldovei...", sau spatarul Nicolae Milescu intocmeste
lucrarea ,,Cildtoria de-a lungul Siberiei de la Tobolsk la Nercinsk si
la hotarul Chinei% si ,Descrierea Chinei% (1675—-78), Lugojul si Caran-
sebesul erau teatrul unei remarcabile miscéri literare despre care amin-
team mai sus, adicd se saria romaneste cu litere latine.

Din migcarea literara a veacului al XVII-lea fac parte personalitati
bine cunoscute: Stefan Fogarasi roman calvin, preot in Lugoj ,,Gymista
Oppidi Lugos“, care a publicat in 1647 in Alba Iulia. ,Catechismus La-
tino-Ungariea-Valachicus“, scris romaneste cu litere latine. Mihail Ha-
lici-tatdl |, Dictionarium ...%, Mihail Halici-fiul cu Oda, apoi Ion Viski
predicator reformat, care a tradus in romaneste, In versuri, psalmii, Era

10 ¢f. Victor Tircovnicu. Istoria invdfdmintului din Banat pind la anul 1800,
Bucuresti, Editura didacticd si pedagogica, 1978, p. 36.

11 Dictionar de filozofie. Bucuresti, 1978, p. 587.

12 Victor Tircovnicu, op. cit., p. 46.

13 Ibidem.
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pericada la modd a stihurilor, dintre care, intiiele ce se cunosc sin'ﬁ
ale lui Udriste Nasturel din Molitvenicul slav de la 1635, repetate apol
in Pravila de la Govora din 1640, urmindu-le epigrama roméana din
,Cartea de invatiturd® a mitropolitului Varlaam (lasi 1643), Miron
Costin ,,Viata lumii“ (1673), Mihail Halici oda (1674) etc..

Dintre reprezentantii migcarii literare din Banat din veacul al
XVll-lea se desprind prin seriozitatea operei si activitatii lor, Mihail
Halici-tatal (1615—1671) si Mihail Halici-fiul (1643—1712).

Mihail Halici-tatal, nobil roman din Caransebes, a condus scoala
romaneasci calvini din acest oras timp dé 20 de ani. In anul 1658, cind
Caransebegul trece sub stdpinire turceascd, familia Halici, impreuni cu
alte 40 de familii roméanesti, se refugiazi in Transilvania, ducind cu ea
si un insemnat numar de carfi si manuscrise.

Mihail Halici-tatdl a incercat sd traducad psalmi in limba roména.
Folosea literele latine, dar ortografia maghiard. Unii cercetatori ii atri-
buje tot lui si dicfionarul Anonymus Caransebesiensis , Dictionarium Va-
lachio-Latinum* la care se lucra dupi toate probabilitifile, in acelasi
timp ce Mardarie Cozianul intocmeste ,Lexiconul slavo-roman% (1649),
cu peste 4500 cuvinte, dupa modelul celui tiparit de Pamva Berinda la
Kiev (1627) lexicon care a servit ca instrument de instruire in scoli.

N. Draganu ii atribuie lui Halici-fiu] , Dictionarium* pentru care
B. P. Hasdeu stabileste ca dateazd din a doua juméitate a secolului al
XVIi-lea, si ,,cd autorul este un anonim din partile Lugojului* pe care
il numeste ,,Anonimus Lugoshiensis* si ca dictionarul n-a fost terminat
de autor, care nici n-a tradus multe cuvinte — iar in decursul timpului
au fost adiugate unele cuvinte de diferiti comentatoril4.

Hasdeu isi intemeiaza afirmatia pe faptul cd ,,tocmai regiunea Lugo-
jului, cuprinzind Caransebesul ou hotarul hategan si tocmai in a doua
jumatate a secolului XVII, intre anii 1640—1700, era din partea roma-
nilor teatrul unei remarcabile miscari literare oarecum omogene, adici
romaneste cu litere latine!®, Tot Hasdeu afirmd cd Dictionarium Vala-
chico-Latinum este cel mai vechi dictionar al limbii romane si ,,cel mai
vechi vocabular al limbii roméane, adicad traducind din roméneste intr-o
limba strding, iar nu viceversa, dupad cum traduc, de exemplu, din sla-
voneste in Tomineste acele glosare din secolul XVII, despre care noi
am vorbit in ,,Cuvente den batrini®. Si ce vocabular! Peste 5000 de
cuvinte!18.

Nu odati in istoria seculard a celor doud centre culturale romanesti
acestea si-au disputat suprematia (in sens obiectiv si progresist). Si de
aceastd datd se Intimpld acelasi lucru: supozitiile lui Hagdeu isi gésesc

1 1, D. Suciw. Literatura bdndfeand. Timisoara, 1940, p. 25.

15 B. P. Hasdeu. Romdnii bdndfeni din punctul de vedere al conservatorismu-
lui dialectal i teritorigl. Bucuresti, Inst. de arte grafice. Carol G&bl, 1896, p. 9.
Extras din Analele Academiei Romdne, Seria II,, tom. XVIII. Mem. sect. literare.

16 B, P. Hasdeu, Anonymus Lugoshiensis. Cel mai vechi dictionar al limbii
romane. Dupd manuscriptul din Pesta. Columna lui Traian, 1884.
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adversar care sustine ca autorul ar fi un roman din Caransebeg — deci
un Anonymus Caransebesiensis — bazindu-se pe faptul ci — cele mai
multe din localitdtile trecute in dictionar sint prin prejurul acestui oras,
anume — Tincova, Maciova, Zorlemt, Zagujeni, Marga, Marmura, unele
fnsemnate doar in manuscript ca fiind in tinutul Sebesului. Mai muilt,
Stremul si Teiusul sint locuri din Caransebes, primul strada principald,
al doilea un deal cu pidure de tei, vii si izvoare, lingd orag peste Timis
care si azi se numeste asal”.

Dupa banuiala lui N. Draganu, Halici fiind prieten cu Pariz Papai
5i care inci de pe béancile gcolii se ocupa cu probleme de lexicografie,
Papai l-ar fi influentat pe tindrul roméan in aceste deprinderi si Halici
ar fi compus Vocabularul romanesc-latinesc scris cu litere latine si cu
ortografia ungaro-sdseasci obisnuitd in cercurile romanilor calvini. In-
semndatatea acestei lucrdri — spunea Sexlil Puscariu nu std numai in
bogitia materialului lexical cu colorit regional — peste 5000 de cuvinte
— ¢l mai ales in faptul cd pentru intiia oari se pune aldturi, intr-o
lucrare lexicograficd, limba roméand cu cea latind din care s-a néscut!®,

In istoriografia de astdzi Mihail Halici ne este prezent ca o perso-
nalitate cu ,,0 frumoasid culturd clasica* — atribuindu-i-se fara echivoc
si mult discutata paternitate a lucrdrii Dictionarium valachico-latinum
— ca cea mai importanta opera a sal!®.

Alte scrieri bazate pe studiul contemporan a numeroase izvoare au
dus la convingerea ca, dintre to{i autorii prezumtivi, cel mai apropiat
de adeviratul autor al Dictionarului roméan — latin este Mihail Ha-
lici-tatdl, pentru care pledeazi, inafara inventarului autograf al Ilui
Mihail Halici-fiul, insemndarile autobiografice de pe scoarta cartii lut
Keresturi Pal. Ipoteza de mai sus nu exclude insd contributia lui Mihail
Halici-fiul la intocmirea dict{ionarului care, ,se rezumd doar la unele
completdri si addugiri ulterioare“ sau la o colaborare efectivd incad in
perioada redactirii dictionarului, autorul principal al manusecrisului fiind
Mihail Halici-tatadl. Mihail Halici-tatdl a redactat un asemenea dictionar
din necesititi didactice, el fiind dascdl si rector la scoala calvind din
Caransebes unde avea nevoie pentru =-i sluji ca ajutor la lectiile de
latind.

Pind acum s-a spus adeseori in lucrarile care-i priveau pe cei doi
Halici si dictionarul in cauzd, cd Halici-fiul ar fi fost indemnat si in-
fluentat in alcdtuirea lui de cadtre prietenul si colegul de la Aiud,
Francisc Pariz Papai care avea preocupdri lexicografice incd din tinerefe.
Cunoscind acum cd vocabularul consemnat de Halici in inventar la
pozitia 380 este o lucrare mai veche la alcdtuirea cadreia au lucrat cei

17 Gr. Cretu. Anonymus Caransebensiensis. Cel mai vechi dictionar al limbii
romane, Dupd manuscriptul din Pesta. Tinerimea romdnd, Noua serie, vol. I,
Bucuresti, 1898, p. 320—380.

18 Sextil Puscariu, Istoria literaturii romdne. Epoca veche. Sibiu, 1930, p. 110.

19 George Ivascu, Istoria literaturii roméne, Vol. 1. Buclresti, Ed. gt., 1969,
pP. 238—239.
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doi Halicitatd]l si fiul si printr-o logicid fireascd, am putea inversa ro-
lurile celor doi prieteni. Avind in vedere cd Mihail Halici-fiul era mai
virstnic decit Pariz-Papai si cunoscindu-i-se aceastd indeletnicire ala-
turi de tatdl sau, il putem aseza pe el ca sfatuitor al lui Pariz Papai
care va da mai tirziu valoroasele dictionare.

_ Activitatea incontestabil mai bogati in forma si in continut a lui
Mihail Halici-fiul in comparatie cu cea a tatdlui sdn i-a indemnat pe
cercetatori sd descopere date noi §i mai bogate despre :person.ahtatea
umanistului roman din Caransebes.

Ceea ce l-a fdacut cunoscut in istoria literaturii roméane este oda
sarisd in limba romand dedicati prietenului sdu Francisc Pariz Papai
din anul 1674 de la Aiud. Cu modestia inceputului, pionierul poeziei
banitenene — a mai lasat multe alte ode, dedicate dupa obiceiul timpu-
lui, prietenilor sai.

Oda secrisad la Aiud la 1 iunie 1674, a fost tiparitd mai intii intr-o
micd alcituire intitulati ,,Vota solemmia...%20, De aici a fost reprodusi
dupa o suti de ani in biografia medicilor din Transilvania a lui Wesz-
premi?!. Aceasti lucrare se pastreazd, in editie princeps la Biblioteca
judeteand Timis, ea folosind tuturor acelora care au analizat opera lui
Halici, incepind cu Timotei Cipariu, Aron Pumnul, B. P. Hasdeu etc..

In transcrierea odei fiecare autor ii reproseaza celui anterior pentru
greseli de cuvinte strecurate in transcriere. Astfel, B, P. Hagdeu spune
cd Aron Pumnul a ,reprodus cu totul gresit in Lepturariu romanesc oda
lui Halici si pecare moi o reddm aci in forma corectd“??, Greseli de
transcriere se intflnesc si la Hasdeu si chiar de fond. Ceea ce la Halici
apare Rumanus Apollo la Hagsdeu = Romanus Apollo. Grejeala este
evidentd, pentru Halici de multe ori Rumanus era egal cu latin.

Pentru a inldtura greselile survenite pe parcurs in transcrierea odei,
o reddm mai jos dupd un facsimil, asa cum a apdrut in prima tipa-
ritura.

.KXent senetate serund la voj, Rumanus Apollo,
La totz, ketz suente’n Emperecie sedetz!
De unde cunostince asteptem, si stince, fericse
De Amstelodam, pren chertz este’'n omenie typar.
Legse derapte au dat frumose csetate Geneva:
Ecz vine Franciscus, cinete Leyda, Paris!
Prindecz mane sorary, cu czest nou ospe, nainte
Fraizi, fratatzi, Nymphele, iase curund.
Domny buny, mary Doctory, Daskely si bunele Domne,
Cu patse ej fitz, cu panye si sare, rugem.“

20 Stefan Weszpremi. Succinta medicorum Hungariae et Transilvaniae Bio-
graphia. Centuria prima. Lipsca, 1774, p. 127—128.

21 B, P. Hasdeu. Romdnii bdndfeni... p. 10;

# Dacoromania, 1V, p. L
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Oda transcrisid in ortografia actuala.

Cint sinitate sdltind la voi, poetul romin,

La toti, citi in sfinta impéridtie sedeti!

De unde cunostinte si stiinta. ferice

De avem si te 1duddm, prin car{i i omenie tipar.
Lege dreaptd a dat frumoasa cetate Geneva.

Aici vine Franciscus, tructe Leyda, Paris!
Prindeti mina surori, cu acel noi oaspe. Inainte
Frati, fartati, nimfele iasi curihd.

Nicolae Driaganu prefuind opera lui Halici la modul cuvenit, ii dedica
un amplu studiv unde apreciazd ci limba folositd de Halici ,,trddeaza
pe nobilul roman trecut prin scoli straine care, desi stie cd e roman
si tine la neamul siu, a cirui origine romand, ce se vede din romano-
rumanae, o cunoaste din cirfile scrise de sasi in acest timp, limba luf
taraneasci si necultivati e pociti de influenfe strdine atit ca rostire cit
si ca sintezd si mai ales ca gratie“.

Sintem de acord cu aprecierile de mai sus dar un studiu mai atent
ne dezvaluie surprize despre care s-a amintit mai pufin pind in prezent.
Toti cei care au scris despre M. Halici au fost sustrasi de curiozitatea
odei scrisd in limba romand, gisind in aceasta esentialul. Fireste ca este
un eveniment important acest fapt in istoria culturii noastre, dar
Halici se pare ca a urmarit altceva atunci cind a conceput oda si anume:
dovedirea latinititii limbii roméane. In acest fel el ne apare ca un lucra-
tor constient in sustinerea acestei idei si aceasta ar fi esenfialul dupa
cum o §i dovedeste, asa cum vom vedea mai jos. Dedicafia care std in
fruntea odei ne confirma foarte limpede acest lucru. ,Primul si unicul
cintec al limbii latino-roméane al fericitului de sub protectoratul nepa-
trunsei Dacii cidlator al preanobilului domn Francisc Pariciu, Papen-
sis... (Camen primoet uni-genitum Linguae Romano-Rumanae Honori-
bus...). Este cit se poate mai limpede ci el isi scria primul si unicul
cintec in limba latino-roménd, O notitd de subsol de o insemndatate ex-
ceptionald pentru oda lui Halici ne ldmureste pe deplin asupra inten-
tiei lui Halici atunci cind a scris oda, care spune. ,,Carminis huius Va-
lachici facta ad verburn interpretatia talis cot, ut inde sumna linguae
Valachicae cum latina ad liguidp appareat“?, (In tnducere: Aceastd
cintare romaneasci este adaptatd la cuvinte in asa fel incit din totalul
cuvintelor romanesti, apar ca decurgind din limba latind). In aceeasi
lucrare, in continuare, este reprodusd oda si in limbga latind pe care o
reddm mai jos.

Canto sanitatem, saliendo ad vos,
Valachus Poeta,
Ad totos (vas omnes) quutoquot in Imperio sedetis,

- Stefan Weszpremi op. cit., p. 128.
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Unde cognitionem expectamus, scientiam. felicitas
Amstelaedami propter chartoas stat in omni ty po
Legem directam dedit formosa ciuitat Geneva.
Eue venit Franciscus ad vas, excipite, cum Leyda, Paris,
Prehendite manum sorores cum nouo hoc hospite. in ante
(obuiam)
Fratres, Fratricii, Nimphulae, pergite (passiren) correndo,
Domini boni, magni doctores, pastc.culi, et et bonulae dominae,
Cum pace ai fiatis, cum pane, cum sale, rogamus.
i
...George Baritiu face prima mentiune in publicistica roméaneasca des-
pre oda lui Halici descoperind-o in ,,Succinta medicorum ...“ din biblio-
teca lui Emeric Jancso §i se mird vizind cd in acele timpuri limba daco-
romana era cercetati si in poezie — scrisd de un roméan nobil, anume
Mihail Halicie, ordsan din Caransebes, iar pe atunci auzitoriu de teolo-
gie®?4, Tot Baritiu este primul si unicul care reproduce cu aceastd ocazie
din cartea amintiti, nu numai oda scrisd in roméaneste dar si traducerea
ei in latind, spunind. ,,Cine a tradus versurile romanesti ale lui Halici
in latineste, el, sau altul neroman, nu poci gasi; atita vede oricare, ca
traducind au fost departe de a respecta clasica frumusete a latinei, ci
cauti mai virtos ca traducind, si dea marturie de latinitate daco-ro-
mana“2s,

G. Baritiu sesizeazd bine scopul pentru care a fost tradusi oda de-
plingind nerespectarea frumusetii limbii latine, obiectiv secundar al
traducatorului. Indiferent dacd oda a fost tradusi in latineste de Halici
sau de altcineva, esenfialul ramine acelasi: Halici a scris oda pentru a
dovedi latinitatea limbii romane.

Este limpede intentia poetului de a demonstra in mod concret des-
cendenta limbii roméne argumentind prin cuvintul scris ¢i limba roméana
este fiica limbii latine. In acest mod oda Iui Halici primeste noi dimen-
siuni fiind prima scriere literard romaneasca pusa fata in fatd si com-
paratd cu limba din care s-a niscut. Mai trebuie addugati insi o consta-
tare a noastrid tot atit de importanti si anume: cel care-si semna odele
si e cunoscut pind in zilele noastre ca ,,Valachus poeta® in Oda inchi-
nati lui Pariz Papai apare, deodatd, , Rumanus Apollo“ (poet romaéan)
fiind primul roman care isi di singur acest nume.

Autorul biografiilor unde se republicdi oda dupd 100 de ani de la
prima ei aparitie, aduce urméatorul elogiu poetului roman, spunind ,,Pla-
cet omnium maxim, ob insignem raritatem, Epigramma Valachicum inde
describere, quod condiscipulus Theologus, gente Valachus, nobilis Ro-
manus ciuis de Caransebes, occinuit®2s,

A Ibidem.
% Ibidem.
% Ibidem, p. 127.
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Date personale suplimentare despre viaja sa ne permit sd analizam
in continuare si alte aspecte privind epoca in care a trdit si activat
ginditorul roman.

In anul 1658 apuca drumul pribegiei impreuna cu familia,.din cauza
ocupatiei otomane?’. Trebuie sid fi fost groaznici calamitatea care s-a
abatut si asupra Caransebesului prin stdpinirea otomand, altfel nu si-ar
fi parasit locul natal cele 40 familii din Caransebes din care ficea parte
si a lui Halici, ldsind pradi agoniseala mosilor si stramosilor lor inva-
datorului si refugiindu-se in Transilvania. Intre anii 1661—1664 a frec-
ventat gimmaziul luteran din Sibiu, oras cu vechi traditii culturale unde
a functionat incd din anul 1450 o scoali care purta numele orasului,
»Schola Cibinensis®. Intre 1525—1530 functiona in acelasi oras un ,,Stu-
dium generale Cibinensis“, modestd universitate cu caracter medieval
dominican, in serviciul cdreia sint amintiti ,,Fratele Francisc* din Sighi-
soana ca ,lector theologiae“ (profesor de teologie) si ,Fratele Luca* din
Bistrita ca ,Lector philosophiae¥* (profesor de filozofie). In 1544 se tipa-
reste la Sibiu ,Catehismul luteran% iar in 1545, tot la Sibiu functio-
neazd o scoald catolici mai wveche, unde se predau: doctrina crestina,
limba latini, limba greacd, limba ebraici, dialectica si retorica2s.

La gimnaziul din Sibiu se invata inafard de religie, matematica, isto-
ria, latina, greaca, ebraica, dialectica, retorica si muzica. In 1660 unita-
rienii izgoniti din Polonia si refugiati in Transilvania, imbogitesc pro-
grama cu cursuri de logicd, retoricd, fizica, eticd, poeticd si ii dau o
orientare mationalistd, prin studierea lui Erasmus, Descartes, precum si
a didacticii lui Comenius, fapt remarcabil pentru acel timp??. Faptul cel
mai eclatant care ne convinge ca opera lui Erasmus ajunsese si fie cu-
noscutd la Sibiu si in general in fard la noi, este aparifia destul de tim-~
purie, in anul 1742, in tipografia lui Ican Barth o selectie din colocvii
pentru ,,Usum Scholarum¥. Cartea are titlul: COLLOGWORUM MATU-
RINI CORDERII CENTURIA%, CIBINII, 1742 si apartinea in 1757 tina-
rului Michael Wagner ,,Scholjundiez¥ (tineret studios) precum spune o
insemnare de pe carte.

In anul 1664 familia Halici s-a mutat Ja Aiud. Aici fusese mutat,
in anul 1662, de catre principele transilvan Mihail Apaffi, vestitul cole-
giu care functionase mai inainte la Alba Iulia. Colegiul era confesional
si se numea ,Bethlen* dupi numele principelui Transilvaniei Bethlen
Gabor care, in 1622 reorganizeaza gimnaziul de la Alba Iulia (care fumc-
fiona de pe la 1580 si avusese printre rectori pe unitarianul Kassai
David si la care studiase el insusi), transformindu-l in colegiu de grad

¥ Cind regatul maghiar, dupd dezastrul de la Mohdcs, a fost transformat
in pasalic turcesc, pirtile muntoase din nord-estul Banatului, adicd districtele
Mehadia, Lugoj si Caransebes sint anexate Principatului Transilvaniei, constituind
Banatul liber. Numai o perioadd de circa 30 de ani (1658—1688) aceastd porfiune
biniteand s-a aflat sub stipinirea turceasca.

2 gt, Barsdnescu, op. cit., p. 18.

2 Ibidem.
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universitar, Bethlen recruteazi pentru scoala sa profesori vestiti (Ke-
reszturi Pal, Gelei Katona Istvan, Csulay Gybrgy), precum si din tirile
europene, Johann Alsted (ca rector si profesor de filozofie), J. H. Biester-
feld (stiintele naturale), Martin Opitz (poetica) si pe N. F. L. Fischer
de la Heidelberg, Scoala functiona ca universitate medievala.

Prin Apadczai Csere Janos ca si prin relatiile scolii cu colegiul Rako-
czian, patrunde aici, in a doua jumatate a sec. XVII, influenta ideilor lui
Comenius. Mihail Halici devine elev al acestui colegiu. Scoala avea
profesori buni, care au dat elevilor o pregitire temeinici, au promovat
un spirit rationalist si un inceput de invatdmint realist. Dacid amintim
numele numai al citorva dintre acestia ne putem da seama de ruvelul
de pregatire al elevilor acestora.

»Alstedius, de pildd, cunostea limbile latina, greacd, ebraica, si cal-
deica, era un vestit istoric si avea vaste cunostinte de teologie, filozofie
si pedagogie. In timpul cit a fost profesor la Alba Iulia (1629—1638) a
tiparit mai multe cirfi de gramaticd si teologie, care serveau ca manuale
pentru elevi. Ca pedagog, a sustinut multe idei progresiste pentru acea
vreme, dintre care unele au fost preluate, imbunéitafite si sistematizate
de fostul sau elev Jan Amos Comenius: invatamintul si urmeze o cale
naturald, intii invat{indu-se vocabularul si apoi gramatica, limbile straine
sd se predea dupd ce se invatid limba maternd, sd se cultive mai intii
simfurile, apoi memoria si ratiunea%?o,

Marcu Filip Ludovie Piscator care a profesat la colegiul din Alba
Iulia din 1629 pina in 1647 si a predat teologia, a dovedit puternice in-
fluente carteziene.

Halici s-a remarcat incd din primii ani de colegiu, ceea ce a determinat
conducerea colegiului sd-1 trimitd ca ,rector* (conducator) al scolii re-
formate din Orastie, in anii 1667—1669, unde invitau multi copii ro-
mani, in care se preda retorica, gramatica, logica, psihologia, metafizica,
istoria, algebra etc.3!, Fiind condusa de Halici se infelege ca si aici con-
ceptia medievald e iInlocuitd cu o concepfie mai modernd, umanista,
Halici fiind un adept al cartezianismului caracterizat prin rationalism,
mecanicism si dualism. Reintors la Aiud, Mihail Halici-Caransebesi, cum
figura in registrele scolii, isi reia studiile, sub influenta cartezianismu-
lui, in colegiu se organizau dispute teologice, conduse de profesorul
Desi Marton. Pentru susfinerea parerilor se ldsa loc larg gindirii per-
sonale, argumentelor rationale. In biblioteca documentard de stat din
Ajud se péstreazd un act in care se aratd care au fost subiectele puse
in discutie si participantii: referenti si oponenti. Halici a participat la
mai multe din aceste dispute, atit ca referent, cit si ca oponent, pla-
sindu-se pe pozitii rationaliste®?, teorie gnoseologicd integrald care con-
sidera ratiunea ca un izvor si temei al cunoasterii avind ca reprezen-
tanti pe Descartes, Spinoza, Leibnitz, Kant. ,Bunul sim{ este lucrul

% V. Tircovnicuy, op. cit., p. 48.
31 Istoria Romdniei. Compendiu. Bucuresti, 1971, p. 182.
32 V. Tircovnicu. op. cit., p. 37.
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cel mai drept impartit in lume, caci fiecare cred ca il are in asa mdasura,
incit chiar cei care, in orice privin{d, sint cel mai greu de multumit,
nu obisnuiesc si-si doreasci mai mult decit au“®, Cel care sustinea ca
poezia si frumosul ,,sint produse subiective ale imaginatiei, care nu pot
fi supuse rationalizarii...“3 a contribuit la crearea in rindul tineretului
studios a unei pleiade de ginditori progresisti, de susfindtori ai sdi prin-
tre care se afla si romanul Halici care, din cauza unor vehemente con-
{runtdri de opinii, si-a atras ura tinerilor aristocrati din colegiu, cauza
probabild din care a fost mevoit sa-1 pardseasca. El ciuta si indeplineasca
spusele adeptului sdu in convingerile filozofice, in lucrarea ,Discurs asu-
pra metodei* cd ,ar dori sd pund la zid pe wviitorii ,,cartezieni* care in
numele sdu nu vor fi decit niste pedanti reci, opaci fatd de lume, toc-
mai contrariul a ceea ce a fost el; invadpat inflicirat, ,dintre cei care
iubesc mai presus decit orice viata“ (Scrisoare citre Huygen)¥.

Dupa acest eveniment crucial din viata lui Halici care ne aduce cel
mai limpede argument despre caracterul acestui ginditor al secolului
al XVII-lea, el pleacia din tard, si in anul 1694 se gisea la Londra.

In anul 1679 este student la facultatea de drept din Leyda, unde
invatd cinci ani. Aici se gseau mudti emigranti transilvdneni, printre
care si din Aiud. BEste demn de subliniat si se presupune ci, gindurile
sale de a-si parasi plajurile natale au fost o dorintd mai veche; dovada
este titlul unei car{i din biblioteca sa ,Belgiae Descriptio%, locuri pe
unde isi va purta pasii.

Setea de cunoastere a lui Halici se va implini cu siguranti prin ple-
carea la studii in Tarile de Jos, el care avea cunostinte despre binefa-
cerile culturii pe aceste locuri amintite si in ,,Oda% sa , Amsterdam“ si
~Leyda“ (Leiden) Olanda unde dsi desdvirseste studiile.

Daca ar fi sd vorbim numai de domeniul imprimeriilor — lucruri
care-] interesau cu siguranti pe setosul cirturar — putem constata cé
in aceastd parte a Europei el va intilni tot ce a creat familia Moretus
(tipografi si editori flamanzi) (sec. XVI—XIX) si Plantin Christophe
(c. 1520—1589) tipograf si editor francez stabilit la Anvers, amintind
lucrdrile cosmografului Abraham Ortelius, care publicase in 1570, in
tiparnitele lui Plantin, hartile lui Plotemeu sub titlul ,, Theatrum Orbis
terrarum¥, in 53 planse, Tabula Peuteringeriand, in 1598 harta cea mai
veche a secoluluj al XIV-lea, Biblia poligloti avindu-l1 ca colaborator pe
savantul teolog orientalist spanio]l Arianus Montanus. In pericada in
care Mihai Viteazul unifica prin sabie pértile dezmembrate ale vechii
Dacii, Halici admira Anverul sau Amsterdamul si isi putea procura in
patria adoptiva, liberd gindirii, tot ce stiinta si cultura vremii ii puteau
oferi.

Rasfoind inventarul autograf al bibliotecii, pe care Halici a lisat-o
prin testamentul sdu din 1674 scolii protestante din Oristie putem apre-

3 Albert Flocon, Universul cdrfilor. Bucuresti, 1976, p. 336.
M Wladyslav Tatarkiewicz, Istoria esteticii, vol. IV. Bucuresti, 1978, p. 132.
3% Albert Flocon op. cit., p. 236.
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cia cd familia Halici din Caransebes isi formase o bibliotecid care riva-
liza cu multe alte biblioteci aparfinind celor mai valoroase personalitati
ale timpului, chiar pe plan european, gindindu-ne numai la faptul ca in
pericada la care ne referim cartea era foarte scumpd incit se cunosc
cazuri cind costul ei era suportat de numeroase colectivitati.

In inventar sint numerotate 539 volume si facind comparatie cu apa-
ritia cartii romanesti ne dam seama despre uriasa posibilitate @ acestei
familii de a-si prooura cdrii cind, in secolul al XVI-lea s-au tiparit pe
intreg teritoriul Romaniei de azi 52 de carii, iar in al XVII-lea — 113.

Diversitatea si bogitia in continut a fondului de carti deasemeni
nu poate decit sd surprindd pe oricine cerceteaza acest document care
ne infdtiseazi o bibliotecd sistematizati pe domenii de cunostinte ca:
lucrdri universale, filologie, lingvisticd, poeticd, retorica, filozofie, teo-
logie, drept, medicind si fizicd, istorie si altele.

In inventar este mentionat ,,Vocabularium, paterna manuscriptum*
care va incheia pentru totdeauna discufiile purtate pe tema autorului
dictionarului.

In fruntea inventarului std Enciclopedia lui Alsted despre care spe-
cialistii sint de pdrere cd e aproape de neconceput ca aceasti enorma
lucrare, aparutd in anul 1630, a putut fi rezultatul muncii unui om.

Johann Heinrich Alsted (1n latineste) Alstedius; (1588—1638) a fost
mai intii profesor de filozofie si teologie la Nassau, exercitind apoi func-
tie similard la Alba Iulia, in Transilvania. Pe hnga encnclopedle a mal
scris §i un mare numar de lucrari de filozofie, teologie si retorica, Alsted
a fost un om de o exceptionald eruditie, mai ales in probleme legate de
civilizatia clasicd (Istoria astelicia, p. 72).

Aceeasi parere ne-o exprimdm §i despre cea de-a doua lucrare din
inventar ,,Calepinus Undecim Linquarum, cum onomastica®, lucrare pe
care am admirat-o nu numai pentru proportiile gigantice ca format, cu
un scris marunt care deasemeni pune la indoiald paternitatea unei sin-
gure persoane: (1558). Autorul Ambrosie Calepini (1435—1511) lucrase
toatd viata la celebrul vocabular poliglot, fiind editat in 18 editii intr-o
jumatate de veac (1542—1592), Dictionarul lui Calepini i-a folosit poate
lui Halici la intocmirea , Vocabularului.. . el cuprinzind denumiri de
localitati din tara noastrd cu pumirile antice si medievale. Dictionarul
uzeazi terminologia latind (de bazd) unmat de greacd, ebraicd, germani,
italiand, franceza si spaniola.

Opera lui Antonio Bonfini existenti in biblioteca lui Halici il punea
la curent pe carturarul umanist ci ,,Valahii sint ndscuti din romani,
precum o madrturiseste pind astdzi limba lor, care tridind de atita vreme
intre neamuri de barbari nici cum nu i-au putut dezraddcina“. Dacd
opera lui Bonfini a fost cunoscutd cronicarilor si istoricilor romani ince-
pind cu Miron Costin contemporan cu Halici, stolnicul Constantin
Cantacuzino etc. cu atit mai mult i-a folosit lui Halici cind demonstra
prin oda si dictionar latinitatea limbii romane.
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Nu cunoastem cit de bine a fost cunoscuti de Halici opera primului
umanist roman Nicolaus Olahus, dar siim cd detinea intre cartile sale si
lucrari ale lui Istvanffi Miklos, secretarul lui Olahus, un erudit pe teren
filologic care spunea wcd ,,Cele doud Valahii care astizi se numesc Mol-
davia si Tara Roméineascd, impreund cu Transilvania le numeau cu un
singur nume Dacia, si cd s-au adus colonii romane in ea, afard de nume-
roasele monumente ale antichitafii... e méarturie si aceastd, ci locuito-
rii se serviesc de limba romani care desi stricatd insd e asa de asemenea
limbii italice, spanice sau galice incit vorbind impreund se inteleg intre
ei fara mare greutate®.

Opera marelui umanist Erasmus din Rotterdam (1466—1536) s-a
bucurat de mare apreciere prin pértile banidtene intflnind, la Biblioteca
judeteand Timis sapte titluri in editii princeps din scrierile aceluia care
a satirizat tarele societdtii feudale, a atacat scolastica, a condamnat feu-
dalismul religios si a demascat depravarea clerului. Nu-i lipseau nici
lui Halici lucrdrile mumanistului olandez intilnind printre altele cartea
»Adagiorum opus®, operd publicatd pentru prima oard la Paris in anul
1500. Aceastd colectie de citate latine punea la indemina lui Halici ele-
ganta limbii latine.

Din cele 539 de opere teologice, filozofice, juridice, istorice etc.
dintre care numai I. H. Alstedius (30 lucrari), I. A. Comenius (10), apoi
Descartes, Amenius, Cocceius, Bisterfeld, Cicero, Seneca, Virgiliu, Ho-
mer, Lucian Boetius, Kepler si altele, cu toate ci ne este greu a le alege
pentru a ilustra cit folos au adus culturii umane, vom incerca totusi
cu citeva, in ordinea cronologicd in care au 4rdit si au scris autorii,
incepind cu Augustin (Aurelius Augustinus) (354—430), teolog, filozof
si scriitor roman, episcop de Hippina, care a incercat si concilieze cres-
tinismul cu neoplatonismul (,,Cetatea lui Dumnezeu®, ,Confesiuni®); un
autor cu care se mindrea Carol al V-lea (Carol Quintul) ca-l are In
bibliotecd aldturi de Ovidiu, Lucan este a scriitorului Boethius, Anicius
Manlius Severinus (c. 480—524) — ,,Severinus Boetius de Consolatione
— cum o noteazd Halici in inventar, Este prima carte tipdritd a omului
de stat si filozof roman. Prima editie a apdrut in 1473 in limba germand
si latina, text foarte citit, care a avut vreo 70 de liii in secolul al XV-lea.

»,Opera lui Albert Magni charactere fracto, teolog, filozof, si natu-
ralist german (1193 sau 1207—1280)38.

Marsilii Facini Epistolae (Marsilio de Padova, c. 1280—1342 sau
1343) publicist si ginditor italian, unul dintre primii teoreticieni ai sta-
tului laic in Europa apuseand, opunindu-se pretentiilor papii la pute-
rea lumeascd, afirmind in tratatul militant ,Defensor pacis¥, scris in
1326 impreund cu Ioan din Jandun, ,ci toati puterea emand din popor
si cd imparatul si papa nu sint decit reprezentantii Iui3”.

Dialectica lui Melanthonis (Melanchthon, Philipp Schwazerd Zis,
1497—1560), teolog si pedagog german, (fiind prietenul lui Luther car-

36 Albertus Magnus (Albert von Bollstidt).
37 W. Tatarkiewicz, op. cit., vol. III, p. 47.
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tile sale erau interzise impreund cu ale lui Calvin). Impreund cu Luther
el scrie prefetele la Coranul aparut in 1542.

Traducerile latine a scrierilor lui Luther pitrund in intreaga Eu-
ropd. Din 1520 Luther este citit si discutat in scolile pariziene. In 1521,
dupd bula papald, Sorbona interzice scrierile reformate si traducerile
biblice. Chiar in acelasi an apare, la Paris, pamfletul lui Melanchton,
Adversus furiosum Parisiensium theolog astrorum decretum, impotriva
fostilor teologostri din Paris. Luther indeamna pe nobili si conducitorii
oraselor si infiinteze scoli cu camacter confesional luteran si impreuna
cu Ph. Melanchton, a elaborat primul abecedar in limba germana3,

Cunoscind rolul pe care 1-a avut patrunderea calvinismului este
foarte normal ca lucrdrile fondatorului calvinismului¥® si patrundi in
bibliotecd (,,Joannis Calvini Praelectiones in 12 prophetas minores%),
sarisul lui Jean Calvin fiind considerat ,monument% al limbii franceze.

Retorica lui Piscator, cdreia ii urmeazi ,Logica lui Bisterfeldii¥%,
Ioan Heinreich Biesterfeld, absolvent al Universitatii din Heildelberg, a
fost profesor la Alba Iulia intre anii 1629—1655, unde a predat matema-
tica si stiintele naturii. S-a facut cunosout prin experientele cu care-si
insotea lectiile de fizica, atit de neobisnuite pentru acea vreme, incit
era acuzat cd pactizeaza cu diavolul.

Halici era informat si despre stiiniele astronomice prin lucrarea
»Epitome Astronomiae Kepleri“ (Kepler Johannes 1571—1630) astronom
si matematician german, astrologul favorit al impératului Rudolf al
II-lea, la Hradul din Praga, care, dacd n-a putut ghici din observatiile
sale astrologice destinul impdratului a descoperit legile de miscare ale
planetelor.

Ne surprinde lipsa din bibliotecd a operei lui Copernic, Blaise Pas-
cal {geometru si inventator al timpului).

In inventar aflim si un autor care dupd nume ne sugereazi a fi
roman: ,,Aron Alexander Olizarovius De Politica Societatis®.

Compendium Juris Civilis in usum Civitatum Saxonicarum in Tran-
silvania, desigur fiind vorba de o carte cu privilegiile date de Andrei
al II-lea coloniilor de sasi colonizati in Transilvania de regele Geza al
II-lea al Ungariei.

Nu putem incheia expunerea mnoastra fard a sublinia incd odata
ci pentru intiia oard in istoria limbii roméne cei doi Halici o puneau
fatd in fati cu limba latind din care s-a ndscut. Ca Halici fiul ne-a
dat prima Odi in limba Tomana si de asemenea pusd aldturi de limba
mama, Mihail Halici-fiul este primul roméan care-si declard in scris
nationalitatea, Mihail Halici tatdl impreund cu fiul sint primii romani
care isi sistematizeaza biblioteca.

FLORIAN MOLDOV AN

3 Jon Gh. Stanciu. O istorie a pedagogiei romdnesti pind la 1900. Bucuresti,
1977, p. 100. .
3 Jean Calvin (1509—1564).
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LA FAMILLE HALICI DE CARANSEBES (XVIIe siécle).
(Etude historique)

(Résumé)

L’auteur présente l'activité de la famille Halici de Caransebes (M. Halici
— le pére — 1615—1671; M. Halici — le fils — 1643—1712), qui s'inscrit dans
la lutte des Roumains pour la liberté nationale des XVIIe—-XVTIIIe siecle.

Le domaine principal dans lequel ils se sont affirmés 1’a constitué l'activité
littéraire, des deux militants pour le droit d’écrire en langue roumaine (descendante
directe de la langue latine).

La famille Halici a eu aussi une riche activité organisatrice dans le domaine
de linstruction.

L’annexe de l'étude comprend une liste avec les titres des ouvrages de la
bibliothéque Halici, trés riche et complexe.

ANEXA
INVENTARUL BIBLIOTECII LUI MIHAI HALICI

(2) Inventarium Bonorum gquorumlibet Michaelis Halicii de Caransebes Cibinii re-
positorum, per Eundem delineatum et recognitum, Anno aere Christianae 1674,
die 31. Octobris. Michael Helicius de Caransebes.

I
(7) Regestrum Librorum Michaelis Halicii de Caransebes Cibinii in aedibus gene-
rosi domini Johannis Luts repositorum, duabus grandioribus arcis. Anno 1674
die 31 Octobris.
Libri universales; in folio.

1. Johannis Henrici Alstedii Encylopaedia 2-bus voluminibus.
2. Cf'alepinus Undecim Linguarum, cum onomastico. (Ezt az Encycl(opac-
diat) es az Calepinust Frank Bal(int) ur(ani)nal hadtam)

In octavo.

. Johannis Henrici Alstedii Triwnphus Biblicus.
. Paedagogus Johannis Thomae Freigii.
. Syntagma Philippo — Ramense Artium Liberalium Bilstenii.

(3,0 N

Quodibetci.

. Francisci Marii Grapaldi Lexicon de partibus aedium; in 4-to.
. Achmedi Turcica Theologia; in 4-to.
. Ars Palaestrica, germanice; in longo.

[- SN

Libri philologici; in folio.

9. Chiliades Adagiorum Erasmi Retoredami.
10. Tabulae Valentini Erythraei in 4 libros Dialecticarum Partitionum
Sturmii.
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)]

11.
12.
13

14.
15.

16.
17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.

25.
26.

27.

28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.

39.

Itemn: Tabulae Partitionum Oratoriarum Ciceronis.

Item: Grammaticarum Partitionum Georgii Fabricii.

Item: Officiorum Ciceronis.

Item: Johannis Grammatici Commentarii in duos priores Analyticos
Aristotelis.

Senecae Tragoediae cum commentariis.

Florilegii Magni Jani Gruteri, tomus 2-dus.

Epistolae familiares Ciceronis cum commentariis Ubertini Clerici Cres-
cinatis, cum Tusculanis Quaestionibus et commentariis, sismul,
Volumen Epistolarum Erasmi Roterdami.

Marsilii Ficini Epistolae.

In quarto.

Liber Stylorum: manuscriptus et aliguot phrasium ete.
Nicolai Perotti Institutiones Grammaticae at alia varia etc.
Erasmi Moria.

Calvicium Rhenani.

Senecae Ludus de morte Claudii Caesaris.

In octavo.

Latium in nuce Alstedii.

Rhetorica Piscatoris.

Logica Bisterfeldii.

Joanni Despauterii Grammaticae Institutiones et Ars Versificandi.
Grammatica Melanthonis.

Grammatica Alstedii.

Grammatica Molnaris, nunc recepta.

. Grammatica Melanthonis aucta per Smidium.

Explicatio Grammaticae Molnaris; manuscripta, compacta
Comenii Eruditio Scholastica, nempe: Vestibulum Rerum et
Linguarum fundamenta exhibens.

Janua quaedam L(inguae) L(atinae).

Grammatica Elegans; et

Atrium; uno volumine omnia.

Janua Rerum et Linguarum Structuram exhibens ordine alphabetico;
et Grammatica Janualis; alio volumine.

Schola Ludus eiusdem.

Orbis Visibilis eiusdem. (Domini Simonii)

Lexicon Atriale; Atrium; Grammatica Elegans Comenii, simul.
Vestibulum Latinae (L{inguae) Albense, cum prefationeg Bisterfeldii.
Terentius Gentilis cum commmentariis variis.

Trivium Spangenbergii.

Varronis Opera Omnia cum commentariis Scaligeri et Turnebi.
Epistolae Familiares Ciceronis.

Donatus Rhenii. (Domini Simonii) .

Aesopus, Gabrias, Musaeus, Agapetus; graece et latine.

Cato; Civilitas Morum Erasmi;

Dicta Sapienturn Mimi Publiani;

Formulae Puer(ilium) Collog(uiorum).

Alom fejté ete., simul.

Observationes T.(inguae) Latinae et Problemata Grammatica
Rodolphii Goclenii.

Bellum Grammaticale,

Bucolica Virgilii; et

Facilis Arithmetica.
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40.

41.
42,
43.

44.
45.
46.
47,
48.
49.
50.

51.
52.

53.
54.
55.

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

(9)

63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

73.
74.
75.

76.

77.

21 -~ Studii

Nonius Marcellus de Proprietate Sermonis; et

Sextus Pompeius De Verborum S(ignifi)ca(tione) item Verrii
quae extant omnia cum commentariis; simul.

Petri Aphoerdani Tyrocinium L(inguae) Latinae.

Centuria Erdé — Bényei.

Opera Olympiae Moratae.

In 12-mo.

Medulla Latin(itatis), editionis Albensis.

Philomela Alstedii.

Epistolae Obscurorum Virorum.

Adagia Hungarica Decii Baronii. (Domini Frank)
Pansophiae Prodromus Comenii.

Symbola Heroica cum suis Emblematibus.

Plinii Epistolae; eiusdem et Traiani Amoebeae,

Item: Panaegyrici Plinii, Pacati, Mamertini, Nazarii; simul.
Epistolae et Praefationes Pauli Manutii.

Senecac Philosophi Opera Omnia.

Poetici, in 8-vo.

Sylva Decimatoris cum indice hungarico.

Natalis Comitis Mythologia; Venatio et Musarum etc.
Textoris Officinae tomi I. et II;

Epitomae et Cornucopiae.

Libri de Re Metrica Jacobi Myilii.

Aurelii Prudentii Opera.

Joannis Boceri Sacra Carmina, et Janus Pannonius!.
Phrases Poeticae Fundani, et Synonima Ciceronis.
Prosodia Joannis Clayi.

Publii Papinii Statii Opera Omnia.

Euripidis Tragoediae, latine. :

Poetici; in 12-mo.

Thesarus Poeticus Buchleri et Institutio Poetica.
Flavissae Poeticae, Flores etc. (apud Petrum Farkas)
Aenigmatographia Reusneri.

Bezae Poemata Varia.

Plauti Comediae; editio Amstelodamensis.

Officina Epithetorum et Appellativorum Bucelleni.
Ausonii Magni Opera.

Virgilius cum notis Pharnabii.

Aestus? et Authoritas seu Entheatus Poeticus.
Deliciae Poetarum Hungaricorum.

Rhetorici, oratorici; in 4-to.

Ciceronis Opera Omnia cum notis Gothofredi.

Liber Selectarum Declamationum Melanthonis.
Orationes Novem Inaugurales Theologiae.

Primitiae Laborum Patakinorum Comenii; et

Oratio Apacii; simul.

Praefationes Gimnasticae Johannis Baptistae Pii.

g}ymnasmata Oratoria ad Methodum Politicae Lipsianae.
uctu.

Johannis Magiri.
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110)

78.
79.
80.
81.
82.
83.
84

85.

86.
87.

88.
89.
90.
91.

92.

93.
94.
95.
. Horologium Sichardi cum notis Gerhardi.
97.
. Rudimenta Linguae Graecae (et) Hebraicae Alstedii.
99,
100.

101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.

Theses theologicae variae.

Fletus Novendialis Sibrando etc.

Leges Communes Mensae Academiacae Francofurtiensis,
Contra Abbadonem.

Hymenaeus Gabrielis Betlen; simul.

In 8-vo.

Rhetorica Alstedii.

Rhetorica Buzinkai®.

Orationes Boecleri. (Domini Simonii)

Dresserus in aliquot Orationes Ciceronis.

Beumlerus in Milonianam.

Oratoria Buzinkai.

Enchiridion Oratorum cum Catone explicatio et Mimis
Publii explicatis.

Quintilani Institutiones Oratoriae, et

Declamationes; simul.,

In 12-mo.

Orator Alstedii; et
Orator Ecclesiasticus Crocii.
Julii Caesaris Scaligeri Epistolae.
Oratio Pisc(atoris)?4¢
Apuleius.
Aphtonis cum notis Hadamarii.
Artificium Transitorium Jacobi Hugue.
Avancinus.
Hebraici, in 4-to.
Lyra Prophetica Victorini Byrhneri.

In 8-vo.

Biblia Hebraica et Graeca Novi Testamenti.
Lexicon maius Buxtorfii Londinense.
Thesaurus Grammaticus eiusdem cum Prosodia.

Atrium L(inguae) Sanctae Dilherri.

Carbonarius De Hebraica Veritate.

Fabricii Capilonis Institutiones Hebraicae.

Reuchlinus in 7. Psalmos Poenitentiales Resolutio Grammaticalis.
Symphorianus Champerius De Disciplinis Singulis

Proverbia Salamonis Resoluta, hebraice a Munstero; simul.

Graeci; in 4-to et 8-vo.

Lexicon Graeco-Latinum Crispini.

Homeri Opera Omnia 2-bus voluminibus.

Dionysius et Aratus, simul,

Grammatica Golii cum Epitome Prosodiae Graecae.
Jacobi Gretseri Institutiones Linguae Graecae.
Rhenii Aurea Clavis Graecae Linguae.

Ecclesiae Graecae Liturgia.

Hesiodi Opera et Dies.
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(n

109.

110.
111.
112.

113.
114.
115.

116.
117.

118.
119.

120.

121.
122.
123.

124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.

131.

132.

133.
134.

Nilus Episcopus De Vita Pia.

Coluthi Lycopolitae Helenae Raptus.

Tryphiodori Poema De Troide Excidio.

Cointi Smyrnaei Ilii Excidium.

Luciani Somnium; omnia graece et latine cum notis, in 4-to.
Luciani Dialogi, graece, et latine.

Grammatica Graeca Clenardi cum Antesignani notis, in 4-to.
Isocrates- Opera Omnia; graece et latine, in 8-vo maior(e).

In 12-mo.

Lexicon Novi Testamenti Pasoris cum accentibus.

Hesiodus, Theocritus, Symmias, Rhodius, Moscus, Bion; simul.
Hesiodus, Theocritus, Symm(ias), Rhodius, Moscus, Bion, et Thegnis;
simul.

Alcaeus, Sappho, Anacreon, Simonides, Aleman, Pindarus, Archilochus.
Melanippus, in uno volumine; simul.

Neandri Erotemata Grammatica.

Philosophici; in folio.

Opera Alberti Magni, charactere fracto.

Raphaelis Volaterrani 38 Libri Commentariorum Urbanorum,

cum Macrobia; simul.

In 4-to.

Almanach Petri Pittati, et eiusdem

Isagoge in Coelestem Astronomicam Disciplinam,
Commentaria Ephemeridum Andreae Perlachii.
Ephemerides duorum annorum Erasmi Reinholdi ad Meridianum Vite-
bergiensem, in 4-to.

Cartesii Opera 2-bus voluminibus.

Calvis Philosophiae Aristotelico-Cartesianae Joannis Raey.
Elementale Mathematicum Alstedii; et

Apologetica Exegesis Cunradi Voretii; simul

Prima Philosophia Pauli Voetii.

Disputationes philosophicae variae.

Astronomia Albumasar Abalachi.

Regii Physica et Medicina.

Prutenicae Tabulae Coelestium Motuum Erasmi Reinholdi.
Disputationes Philosophicae variae.

Severinus Boetius de Consolatione Philosophiae,

Seneca De 4., Virtutibus.

Sequentiae et earum Explanationes collectae per Joannen Adelphum.
Hymni de Tempore et Sanctis; collecti in 4-to.

Joannis Regiomontani Tabulae Directionum.

Eiusdem Tabbulae Sinuum.

Quadrans Planisphaerii Valentini Engelhardi; in 4-to.

In 8-vo

Omnium operum Matthaei Hostii tomus primus De Re Nummaria.
Veteri; Romana, graeca, hebraica et externa.

Epitome Astronomiae Kepleri

Alstedii Lexicon Theologicum.

Philosophia Restituta.

Theatrum Scholasticum.

Panacea Philosophica; simul
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135.

136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.

147.
148.
149.
150.
151.

152.

152,
153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.
161.
162.
163.
164.

Clavis Philosophica Jonae Hoekeri, et Distinctiones;

Item: Axiomata Reeb.

Vademecum Philosophicum Schertzeri.

Problemata Logica Goclenii.

Arithmetica et Geometria Rami, cum commentariis.
Thaumaturgus Mathematicus Caspari Ens.

Joannis Casi Dialectica.

Metaphisica Bisterfeldii.

Jacobi Gorscii Dialecticae Libri 10.

Othonis Casmanni Cocmopodia et Uranographia.

Alstedii Compendium Lexici Philosophici.

Alstedii Systema Logicae Harmonicum.

Mercurius Trismegistus, Jamblichus, Proclus,

Alcinous, Speusippus,

Xenocrates; simul.

Elementa Euclidis.

Logica Maior Buzinkai.

Pysica Regiid.

Aristotelis Ethica per Heilandum disposita.

Dialectica Joannis Caesarii.

Dialectica Melanthonis.

Dialectica Trapezuntii.

Rhetorica Caesarii; simul.

Valentinus Erythracus De Grammaticorum Figuris, Periodis etc.; et
Dialectica Augustini Hunnaei; simul.

Explicatio Logicae Bisterfeldii; manuscripta.

Vita Honesta N.§ Institutio Barlandi; et

Duo opuscula Vivis; simul.

Peuceri Casparis Elementa Doctrinae De Circulis Coelestibus; et
Arithmetica Practica Gemmae Frisii.

Georgii Rhau Enchiridion Utriusque Musicae Practicae.
Epitome Logicae Rodolphi Agricolae.

Tabulae De Schematibus Petri Mosellani et de 2-plic: Copia.
Arithmetica Joannis Volphii.

Fenestellac et Pomponii Laeti De Nagistratibus, Sacertotibus, Legibus
Romanorum.

Valerii Probi De Literis Antiquis.

In 12-mo.

Alstedii Compendium Logicae Harmonicae; et
Elementa Logicae Edoardi Brerevood; simul.

Alstedii Physica Harmonica, cum
Compendio Metaphysicae.

Axiomata Philosophica Bedae, et

Encyclia Philosophica; simul.

Dialectica Rami;

Item: Amesii Technica et Demonstratio Logicae verae.
Logica Piscatoris; manuscripta autographum Piscatoris.
Philosophia Theologiae Ancillans Baronii.

Alstedii Methodus Admiradorum Mathematicorum,
Rhabdologia Joannis Neperi.

Joannis Posahazi Philosophia Naturalis.
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12)

13)

165.
166.
167.

168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.

176.
177.
178.
179.

180.
181.
182.

183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192,
193.

194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.

207.
208.

Libri theologici: in folio.

Opera Perkinsi, 2-bus voluminibus,

Theologia Scholastica Thomae Aquinatis, cum commentario Pesantii.
Augustinus De Civitate Dei, cum notis Ludovici Vivis; et

Opera Omnia Bernhardi; in una volumine,

Nazianzini Opera Omnia, graece et latine.

Tvissi Vindiciae Gratiae, Potestatis ac Providentiae Dei.

Alstedii Prodromus Religionis Triumphantis.

Piscator in Novum Testamentum.

Mollerus in Psalmos,

Intinerarium et Chronicon Totius Sanctae Scripturae Buntingi.
Augustini tomus 9 et 10; simul.

Joannis Merceri Comment(arii) in Proverbia Ecclesiastica et Canlica Con-
ticorum.

Bibliotheca Studii Theologici ex plerisque doctoribus prisci seculi etc.
Rationale Divinorum Officiorum Duranti ete.

Bezae volumen Tractatuum Theologicarum.

Petri Martyris Vermilii Locorum Communim tomus primus, sccundus
et tertius; simul.

Zachariae Ursini Tractatum Theologicarum volumen.

Joannis Calvini Praelectiones in 12 prophetas minores.

Joannis Chrisostomi tomus tertius, quartus, quintus; simul,

In 4-to.

Alstedii Praecognita Theologica.

[Alstedii]” Theologia Naturalis.

[Alstedii] Theologia Catechetica.

[Alstedii| Theologia Didactica.

|Alstedii] Theologia Polemioca.

[Alstedii] Theologia Casuum cum Trifolio Prophetico eiusdem.
[Alstedii] Theologia Prophetica.

Corpus Theologiae; manuscriptum Bisterfeldii et Alstedii.
Lubbertus De Christo Servatore Contra Socinum.

Disputationes Th(eologicae) sub Diestio (et) Hoornbeeck.
Cloppenburgii Exercitationes Super Locos Communes Theologicos; ct
Compendiolum Socinianismi Confutatum.

Disputatio Scholastica De divina Provideniia Samuelis Retorfortis.
Lectiones Amesii in psalmos.

Theologia Naturalis Pauli Voet.

Politia Ecclesiastica Parkeri.

Pauli Kereszturi Csecsemo Keresztény.

Memoriale Biblicum Johannis Himmelii.

Postilla Guillermi etc.

Exegesis Amesiana Domini Martonfalvi.

Jahannis Scharpii Cursus Theologicus.

Disputationes Theologicae variae praeside Gilberto Voetio.
Irenicum Paraei.

Josephi Medi Clavis Apocalyptica.

Copia Litterarum ad dissidentes ab Ecclesia Romana in Polonia:
Maresii Munimem Orthodoxiae.

Litterae Ernesti Hassiae Landgravii ad Calixtum.

Maresii Synopsis Catholicae Doctrinae de Gratia, contra Catechis(mum)
Gratiae Jansenitarum etc.

Cocceji Summa Theologiae.

Ludovici Molinaei Paraenesis.
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(14)

209.

210.
211.

212.
213.
214.
215.
216.

217.
218.
219.
220.

221.
222,

223.

224,
225,
226.
227.

228.
229.
230.
231.

232.
233.
234.
235.
236.

237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.

Joannis Jacobi Grynaei Disputationes Theologicae, partes duae, et
Orationes duae;

Oratio et Carmina Funbris Friderico dicta ete.

Protocollum et Acta Colloquii Mulbrunnensis inter Palations et Vite-
borgicos de Ubiquitate et Hoc est corpus meum.

Exegesis Perspicua De Sacra Coena, Genevae.

Apologia Modesta ad Acta Conventus Torgensis;

Item: Valentia De Idolatria, eiusdem.

“Apologeticus De Idolatria.

Theodoretus in 5 Libros Mosis et Josuam.

Disputatio de Trinitate inter Socinos et Reformatos Albae habita.
Beata Beatae Virginis Ars Bisterfeldii.

Valentini Gentilis Errores, eiusque Historia, Supplicium.

Liber Thesium Theologicarum Disputatorum Heidelbergae.

In 8-vo.

Propositiones Theologicae Lutheri et Melanthonis.
Quaestiones Sacrae Lutheri Libri 4; simul.

Qaecilii Cypriani Martyris Opera.

S(cri)p(tu)rae Sacrae Divina Eminenta et Effi(ca)cia;
Item: Arst Concionandi Bisterfeldii.

Opera Sohnii Omnia, 3-bus voluminibus.

Othonis Casmanni Gnorismata Electionis, et Turpitudo Turpissima;
simul.

Eiusdem Pulvinar Securitatis Christianae;

Item: Ihanatobulia; simul.

Biblia Latina Manualia Tremellio Juniana.
Institutio Christianae Religionis Calvini.

Theologia Keckermanni.

Othonis Casmanni Pulchritudo Pulcherrima;
Biographia Ethica, Theosophica; simul,

Petri Lombardi Sententiarum Libri 4.

Thomae Aquinatis super 4. Libros Sententiarum.
Alstedii Compendium Theologicum:.

Alstedii Pentateuchus Mosaica ac

Pleias Apostolica.

Szegedini Assertio Vera De Trinitate.

Pastor Evangelicus Oliveri Boules.

Catechesis Albensis Alstedii.

Exercitationes Apologeticae Pro Divina Gratia Retorfortis.
Catchesis Palatina;

Confessio Belgica;

Liturgia, graece et latine; simul.

Ursinus super Catechesim Palatinam.

Promtuarium Allegoriarum Johannis Botsacci.

Disputatio De Trinuno Vero Deo et Fide Salvifica.

Novum Testamentum cum notis Bezae.

Breviarium De Tempore et Sanctis Ecclesiae Strigoniensis.
Chrysostomi Homiliae in Matthaeum; latine,

Haymo in Epistolas Pauli.

Synphonia Catholica Polani, in 8-vo.

Mellificium Catheticum Diestii, cum Catechesi Palatina simul.
Oecolampadius in Epistolam ad Hebreos, in Hoseam, Joelem etc.
Refutatio Scripti Petri Caroli.

Tractatus aliquot Christianae Religionis scilicet Soc1ma.m

Defensio Francisci Davjdis in negotio de non invocando Jesu Christo.
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248.
249.
250.
251.
252.
253.
254,

255.
256.

257.
258.
259,
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.

270.
271.

272

273,
274,
275,
276.
277.
278.
279.
280.
281,
282.

283.
264.
285.

Judicium Ecclesiarum Polonicarum: Refutatio eius.
Scriptum Fratrurmn Transylvanorum; simul.
Matthaeus Dresserus De Festis Diebus.

Propositiones omnes Martini Lutheri, et Quaestionis V&,

Malach Doctor.

Kecskemethi Fides Jesu et Jesuitarum.
Intinerarium Catholicum; Magyarul.

Vezérlo utt,

Keseredet Lélek tiszti: Pater Kis ete.

Ars Concionandi Domini Martonf(alvi); simul.

In 12-mo.

Alstedii Turris Babel.

Alstedii Def(initiones), Dist(inctiones) Loci Communis;
Logica;

Theologia, et

Diatribe De Mille Annis; simul.

Alstedii Regulae Theologicae;

Synopsis; simul,

Summa Casuum Conscientiae, et

Quaestiones Theologicae; simul.

Alstedii Methodus Sacro Sanctae Theologiae, et
Quaestiones Theologicae.

Praxis Pietatis Pauli Medgvesj.

Constitutiones Apostolicae Clementis Romani.
Lactantius Firmianus.

Drexelii Nicetas.

Brevis Notitia Confessariorum Antonii Gelosi.
Drexelii Orbis Phaeton, et

Zodiacus Christianus.

etc.; simul,

Amesii Animadversiones de Praedestinatione, Morte Christi,

Gratia Dei, Perseverantia Sanctorum; simul.
Amesii Medulla Theologiae, et

Casus Conscientiae; simul.

Psaltirea Latinum Spethae;

Item: Buchanani.

Bibliorum Vulgatae Editionis pars prima.
Manuale Hungaricum Bocatii.

Aliud Manuale Cantiuncularum Ecclesiasticarum Hungaricarum.

Gerhardi Meditationes.

Kempis, latine.

Kegelius, latine.

Impressum; vulgo Kotdtlan.

Impressum; vulgo Kotas.

Belenvesi Ferencz Lelki aldozati.

Refutatio contra Georgium Maiorem Socinianum.
Veritas secundum Pietatem Dudleji Jenneri,
Johannis Arndt De Vero Christianismo Libri 4.
Exercitationes Scholasticae Debrecini.

Johannis Cloppenburgi Schola Sacrificiorum, et
Gangraena Theologiae Anabaptisticae; simul.

Bibliotheca studiosi theol(ogi) Voetti.
Libellus Precationum Johannis Avenarii,
Coccejus De Foedere Dei.
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286.
287.
288.

289.
. Juris et Judicii Fecialis etc., in 12.
291.
292.

293.
294.
295.
296.

297.
298,

299.

300.
301.
302.
303,

304.
305.
306.
307.
308.
309.

310.
311.

312.
313.
J14.
315.
316.
317.

318.

319.
320.

321.

Libri Juridici.

Jacobi Regis Opera Omnia, in folio.

Aron Alexander Olizarovius De Politica Societatis, in 4-to.

Compendium Juris Civilis in usum Civitatum Saxonicarum in Trans-
sylvania.

Summa Juris Canonici Canisii, in 8-vo.

Justiniani Institutionum Libri 4., cum titulis etc. ex Digestis, in 12-mo.
Lipsii Civilis Doctrina, et
Constantia, in 12-mo.
Statuta Jurium Municipalium Saxonicalium in Transsylvania, in 4-to.
Lecturae super Arboribus Consanguineitatis, in 4-to.
Lipsii Civilis Doctrina, in 8-vo.
Codex Justinianeus cum variis commentariis et chronicis canonibus,
in folio.
Digestum Novum cum commentariis Awccursii, in folio.
Decretum Juris Consuetudinarii Regni Hungariae, in 4-to.
(Reliqua regum Decreta vide in Appendice Bonfinii)?
Novellae Constitutiones Justiniani, 8-vo.
Librii medici; physci.
Ludovici Septallii Animadversiones et Cautiones Medicae, in 8-vo.
Theatrum Chemicum, in 8-vo.
Turba; Scala; Rosarium Philosophorum etc.; simul, in 8-vo.
Physica Genesis, Trismegisti, Trithemii;
Philosophia Chimica,
Duellum Animi cum Corpore Dornei, in 8-vo.
Opuscula varia veterum philosophorum de alchymia, in 4-to.
Jacobus Rufus De Conceptu et Generatione Hominis, in 4-to.
Alchymia Andreae Libairi, in folio.
Aurelii Cornelii Celsi de Re Medica Libri 8, in 4-to.
Isbrandi de Diemerbroock De Peste, in 4-to.
Veber Janos Amuletuma, cum
Arithmetica Frisii, in 8-vo.
Pestis Alexicacus Johannis Quercetani, in 8-vo.
Aliquot opuscula chemica, incerti authoris.
Grataroli;
Michaelis Savanorolae etc., in 8-vo.
Guilielmi Varignanae Secreta Sublima, in 8-vo.
Praxis Medicinae Theor(et)ica et Empirica G(eorgii) Brueli, in 8-vo.
Medicinae Utriusque Syntaxes Jacobi Veck(e)ri, in folio.
Philonium Valesii de Taranta, in folio.
Johannis Remmelini Catoptrum Microcosmicum, in folio maximo.
Alberti Magni Libellus De Secretis Mulierum;
De Mirabilibus Mundi etc., et
Speculum Astronomicum,; simul, in 12-mo.
Antonii Musae Brasavoli Comment(arii) in Aphor(ismos) Hipp.cratis et
Galeni; in folio.
Martini Rulandi, in 8-vo.
Malleus Maleficarum Jacobi Sprengeri; et alia aliorum opuscula con-
similia, in 8-vo.
Liber Scholae Salernitanae cum commentariis Arnoldi Villanovani etec.
De Regimine Sanitatis.
Henricus Rangovius De Conservanda Valetudine.
Gratarolus De Literatorum et Magistratum Gerentium Valetudine Con-
servanda, in 12-mo.
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(16)

322.

323.
324,
325.
326.
3217.
328.

329.
330.

331.

332.
333.
334.
335.
336.
337.

338.
339.
340.
341.
J42.

343.
344.
345,
. Sallustius;

347.
348.

349,
350.

351.

Bauhini Universalis Plantarum Historia, ex variis authoribus aucta ac
locupletata 3-bus voluminibus; in folio.

Johannis Baptistae Phytognomonica De Herbis, Mettalis etc.,, in folio.
Plinii Secundi Naturalis Historia, in folio.

Avicennae Canon; in folio.

Jacobi Veckeri De Secretis Libri XVII,, 8-vo.

Levinus Lemnius De Occultis Naturae, in 8-vo.

Hygieina Timothei Brygthi;

Item: Marsilius Ficinus De Vita; simul, in 12-mo.

Baptistae Portae Margia Naturalis, in 12-mo.

Psellus De 4, Mathematicis Scientiis; graece et latine;

Christophorus Encelius De Re Metall(ica), De Lapidibus et Gemmis.
Jodici Vilichii Isagoge in Aristotelis et Pontani

Meteora et Tabula Meteororum; et

Malum Punicum, simul.

Historici.

Livii Omnia Opera, in folio.

Bonfinius cum variis Appendicibus et Decretis!®.

Istvanfius, in folio (Fr(ank) Balint Urammal van mig le jovok)
Xenophon; graece et latine, in folio.

Monachorum Historia; lacera, in 4-to.

Turoczius, cum

Regerio simul, in 4-to.

Reinoldi Heidensteinii Bellum Moscoviticum, in 4-to.

Icones Virorum Illustrium Bezae, in 4-to.

Historia Sacramentaria Lavateri, in 4-to.

Thesaurus Chronologiae Alstedii, in 4-to.

Vitae Diogenis Laertii, cum Selectis Car(minibus) H(enrici)!! Stephani,
in 8-vo.

Auli Gellii Noctes Atticae.

Onomasticon Theologicum Theophili Lebei, in 8-vo.

Vitae Theologorum Germanorum Melchioris Adami,

Item; Sermones Fideles, in 12-mo.

Martinus Csombor, in 12-mo.

Jocoseria Melandri;

et Bebelius, 2-bus voluminibus, in 12-mo,

Opera Omnia Taciti, in 16-to.

Belgicae Descriptio, et

Indiae Verae; simul, in 12-mo.

Status Hungariae; et

Cunaei Republica Hebraeorum; simul, in 12-mo.

. Aegidii Strauchii Breviarium Chronologicum, in 12-mo.

. Jacobi Sobieski Bellum Chotinense.

. Sleidanus De 4. Monarchiis, in 16-to.

. Johannis Camerarii De Vita Philippi Melanthoni, in 8-vo.
. Josephi Historici Opera Omnia, in 8-vo muaiori.

. Pauli Eberi Calendarium Historicum;

Vita Pauli Apostoli Maioris; simul.

. Speculum Pontificum Szegedini, in 8-vo.
. Florus cum commentariis;

Sexti Ruffi Historia Romana;
Messalae Corvini Libellus De Augusto Caesare;
Item: Historia Juris Civilis Aymari Rivalli; simul, in 8-vo.
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an

19)

360.
361. Clamor Regii Sanguinis, in 4-to.
362.

363.
364.

J65.
366.

467,
368.

369.
370.
371.
372.

373.
374.

375.

376.

Petri Bembi Opera Omnia, in 8-vo.

Utopia Mori; Epigrammata eiusdem.

Similia Erasmi; simul, in 4-to.

Justinus, in 12-mo,

Julius Caesar;

Item: alia opuscula historica, in 12-mo.

Plutarchi Opera Omnia, in folio.

Marci Antonii Sabellici Euneades, quinque priores; in folio.
Instrumentum Pacis, in 4-to.

Sleidanus De Statu Religionis et Republicae, cum tabulis;
Item:Laonicus Cha(co)condilas De Rebus Turcicis;

Item: Varii authores de rebus turcicis; simul, in folio. (Frank- Balint
Urammal hadtam miglen ald jévék).

Eusebius, Ruffinus, Socrates, Theodoritus, Sozomenus, Theodorus Lector,
Evagrius simul; in folio.

Eusebius, Ruffinus, Tripartita Historia Cassiodori; Nicephorus; Vic-
tor(inus); Theodoritus; simul, in folio.

Icones Litteris Clarorum Virorum Graeciae, Italiae, Galliae, Angliae,
Hungariae Nicolai Reusneri; in 8-vo.

Georgii Maiores Vitae Patruum;

Patruum Selecta Facta, Dicta, in 8-vo.

Suetonii opera cum notis ad calcem.

Solinus De Mirabilibus Mundi;

Grammatica Joannis Altenstein;

Murmellius De Verborum Compositis; et alia etc, in 4-to.

Miscellanei

Viviradix Theologiae;

Mysterium Pietatis Ostensum; et

Janua Lucis ac Salutis; simul, in 4-to scriptum.
Controversiae Biblicae, secundum etc.; in 8-vo scriptae.

377. Elementa Encycl(opedlae) et Metaph(ysicae) Cl(arissimi) Cseng(en) in

378.

379.
380.
381.
382.

383.

384,
385.
386.
387.
388.
389.

390.
391.
392.
393.

(—) 8-vo scripta.

Quaedam Institutiones Logicae;

Logica Bisterfeldi, et

Oratoria Sacra; simul, in 4-to scriptae.

Collectiones Mlscellaneae mea manu scmptae in 8-vo.
Vocabularium, paterna manu scriptum.

Cantion(es) Pasch(ales), paterna manu scriptae; in 8-vo.
Cantion(es) Nativ(itatis) et Pentec(ostales), paterna manu scrxptne in
longo.

Catechesis Hungaricae Siderii; et

Cant(iones) Funeb(res), V(alachice) scriptae,
Catechesis quaedam Va(lachica) per me scriptal?.
Phrases Ciceronis, in 4-to, paterna manu scriptae.
Philosophia, lacera; Cl(arissimi) Enyedi.

Brevis Commentarium in universum Virgilium.
Polydori Virgilii Adagiones.

Explicatio quaedam grammatica; Paren(tis);

Item: Phrases e simplicibus legibus;

Item: Praecepta quaedam morum; Par(entis);

Item: Cato.

Hibnerss Refutatus.

Vestibulum Comg(enii).

Metaphysica Albr(ichii); manuscripta.

Poesis Alvari.
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394. Alphabetum Philos(ophiae) Bisterfeldii, in 4-to.

395. Explicationes Amesianae Johannis Tolnai, in 8-vo.

396. Liber Carmin(arum) D(omini) Par(entis), in 8-vo scriptusi?.
(20) 397. Instructio Visitationis Saxonicae Pomerani, (in) 8-vo.

398. Joannis Serreji Grammatica Gallica, in 8-vo.

399, Elegantiae Vallae, in 12-mo.

400. Examen Ordinandorum, in 8-vo.

401. Erasmus De Instituendis Pueris.

402. Cypriani Soarez Rhetorica, in 8-vo.

403. Libellus exigus precurn hungaricarum, nigrae pergamena etc.

404, Pastor Ecclesiasticus; scriptus, in 4-to.

405. Jo Nemes Varadnak Gyenge Orvoslasa, in 4-to.

406. Tractatus Politicus Pancratii; in materia.

407. Limitatio; et Articuli Quidam Regni Transsylvaniae, in folio.

408. Praecepta Morum Comenii.

409. Folium Seriei Lectionum Patakini Impressum.

410. Theses variae, circiter 30; Par(entis) etc.

411. Liber crassus constans ex charta pura pro commentationibus biblicis

ete.; in 4-to compactus!.

412. Thesaurus Elegantiarum Nicassii, in 8-vo, D(omini) Simonii.

413. Grammatica et Logica Bartholini. D(omini) Simonii.
. 414. Logica Rami, in 8-vo. D(omini) V(alentini) Frank!,
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